
; N.< am.

■ I"

, r.
"Vv

Vli évfolyam 178 szám. kUKi), 1916 JULIUS 26 SZERD X ARA FILLER.

politikai napilap

”WSz^ke8ztÓség és kiadóhivatal: 
Széchenyi tér 2. 1 elefonszam i24.

Szerkesztésért felelős:

Alapította:
D R. KISS P K L.

ELŐFIZETÉSI ARAK HELYBtN :
Fél évre 7 korona | Egy hóra 1 K 20 

ELŐFIZETÉSI ÁRAK VIDÉKEN;
Fél évre 14 koréra Egy hóra 2 K 40

! -

Ken> eret
Makó, julius 25.

Kenyeret, kenyeret . . . kiáltok 
ta in a' hangosan, éhesen, vágya­
kozva, reménykedve, kéUtdöen, 
Bokszorozsitó! rekedten száz meg 
száz i ői torok. Kenyérért emelke 
dett fel esdeklőn sok száz kenyér 
kereső asszony! k*r.

Leaetetlen el nem ismerni, hogy 
az éhezőnek joga van a segélyti 
áitásiioz, a falat kenyér u án. bsj 
nos, el kel! ismerni, hogy azok, 
útin futnak, eesnwenek, kifakad­
ok kenj ér híján, azoknak hiány 
zik, azoknak keit a gyomorieihő, 
legszükségesebb ó.almiszer.

Ei kell ismerni, hogy a m»i vi­
szonyok között a „kenjárkereső“

lön r’ÖÖAlKCQr 't 111 pl k< £»« vu. O • Hí p
ur és rossz tanácsadó és ezt el ke 1 
cdtitani.

Ntm lehat most keresni ast, 
hogy a szegény kény ereilen nép 
betartotta e ezigommi a kenyér- 
sz?báhokai, de az éhe Őn segíteni 
keli, segi eui kell búzatermő, 
aranyt aiászos Cs n id vármegyében. 
Nem köveiken v azonban a műit 
b 11 » jövendőre a«, hoary együk 
meg ma a holnapra v<* ót ,s

A háború rendkívüli ál, »pótokat

icre myn, — ------ T n
jót keli tudai — és ehhez kell 
magát tir ania mindsnkiaek, sze 
gónyne'-, gazdagnak egyaránt. Ln 
gyen a s egénynek is kenyere, de 
takarékoskodjék mindenki a vág le 
tekig, mert csak így bírjuk * i a 
meptp^óbáltavásokat Küzd a fern 
fegyverrel. kezében, küzdjön az 
asszony is, szent türelemmel, re 
mónykedő várakozáss *»!,. jobb, 
t-sebb jö 5 falvirágcsodásáig.

Vezérkarunk mai jelentése.
Budapest, julius 25

ezó mindkét értelme fonnál! az 
asszonyokkal ebemben. Keresnek 
kenyeret éa keresik & kenyerüket.
Ma "a köu posstály, d? még inkább 
a földműén csata y asszonya nem­
csak anv a, házissözony, tüzhtny- j 
fenntartó, da iérfimuukát végző 
keuvórkensó is.

Ma, amikor a háboiu kényszere 
a férfi em fiatalját és öregjét, min i 
den szán bavohetőt hadbaszontott 
éa hadicélokra használ fal, a hon- ! 
maradt asszony kényszerült erejét 
Bzir.ta meghaladó "munkára, amit 
teljesít is hüsógesan, ki artóan, hő 
eiea feláldozássá!, miglepő ered- j 
ménnyei.

Nem szabad elfelejteni azonban 
az asszonyoknak, hogy a mostani 
állapotok a kitartást, a gondleli , 
önuralmat türelmet ee 1 mit ciak 
türelmet követeinek, mert hiszen j 
a félj, a fiú, az atya, sót a na^y- ; 
atya küzdelme, szenvedése a harc 
téren eierszerte nagyobb, a féltett 
távollevők önfeláldozása ezeuzerte 
fokozottabb.

Suk száz asszony türelem fogy■ 
tán, megunva a boltok előtti ke­
nyér utáni ácsorgóét, felkerekedett 
ma, mint a szélvész, mint a ve­
zér vesztette juhnyáj és ( sanád- 
vármegye alispánja elé járuit cseng­
ve, felemelt karokkal, kétségbeeső 
Hutátokkal, korgó gyomorra1, ke­
nyérért.

Különböző hírek keringenek sr- 
ról, hogy Cranádváxmegye alispán
ja mit felelt a súlyos szóra ; ke 
nyerstu Nucn hihetünk ^ mást, 
mint hogy alapos biztató szó hang­
zót*, cl a felzokogásrs, a tűre met-

Orosz hadszíntér :
Divesztertől délre Oóetyntól nyugatra tegnap egy iáira- ;däs SÄ omlott összü. Tahacov.tátó déhyügatra orosz 

fe derüő támadásokat vertünk vissza, egyébként a nap csen­
desen telt ei.

Ma reggel óta Beresteckótól délre harc fejlődött ki.
Ola»* ivtds zintér :
A Suganát'I délre ellenség egy megújul) támadások 

h-ifca fog a Cinna Maora vidékén nagy szá nu olasz g>alcg 
ság hárfmszor indult támadásra Minden esetben részben ké- 
zitu^ában véresen visszavertük. _ ,,

A Monte Lebró szakaszon délután újabb erős t*ma 
segítségével az ellenség egyik águnkba beh dőlt, de u,ra

kwatuK o™a|Jadtest egyes véieimi szakaszéit e h^test csa- 
■ atal azg elmúlt harcokban is kipróbált példátlan maga
mrtác minden ellenséges erőfeszítés meghiu.uA. b. támadásod 

I oiualmával olasz tuzerseg tüze szokatlan erősségig növekedem, j tt4 hízta!EU.Jg vesz esígei naponta rend a vul su-

I ly°St SUtisli-hágón egy «•piai szfcad támadását visszavertük.
A Borgotól délkeletre emelkedő magaslatokon olaszoK 

i éjszakaf támadása hiúsult meg. A Role szoros vidíkén a 
I harci tevékenység olaszoknak az utóbbi napokbsn szenvedet. 
' óta észrevehető módon lanyhult.

Bonzó arcvonclon Santa Lucia és a Podgoráto, délre 
levő hidsánc ellen legnehezebb tüzérségi tűz irányul.

A Monfa cone gerincen levő állásaink ellen .rá .> a.ó . 
madásait visszavertük.

Délkeleti hadszíntér :

Nincs újabb esemény.

Hőfer, altábornagy,

Vevő: Kézit cókolom, bácsi. 
Kereskedő: Szervusz. Mi

szépet hoztál ?
— E küldő t a feleségem, hogy 

vásároljak egy kiló cukro’;, mer. 
barac lekvárt akar főzni.

— Nigyon helyes. Nálad van 
az ujraoltási bizonyítványod ?

— B ic ánat, bácsi, otthon felej­
tettem. ....

— Nlgy baj, ez a miniszteri
1 lendeiet értelmlb n kizárási ok, 
j hogy úgy mondjam, sommiségi 

panasz
— Bo'íos bácsi, o.yan szegé 

i nyék vagyunk, bogy minden sem- 
i miség miatt paoa’zkodni muszáj. 

Mo t az egyszer legyen e néző, 
többszőr nem fordul elő.

— 0 ysn biialmat keltő pofád 
van, és én megbocsátok. Nagyon 
kell a cukor ?

— O.thon azt mondták, hogy 
ne kerülj >k a nélkül vissza.

— Rendben van. Segéd ur, ai 
ötödik stelázsin vau egy méter- 
mázss srnirglipapir, száiiiísa le.

— Kérem, nekem cukor kell.
— Várj sorod a, mit értesz a 

háborús kereskedelemhez ? t Bett 
elvünk, hogy cu'srot egymagában 

I nem sdunk, valami csekélységet 
I muszáj még vásá-olcod 
I _ Do nekem semmi szükségem 
! a smirgíipap'rra.

— Fogd be a pof ad! Hit ne- 
I kém talán van ? Segéd u-, guritsa 

szekérre azt a maradék hordó ko 
csikenőeiöt

— Ha szabad érdeklődnöm, jé 
az barack lekvárral?

— E használhatod tetszés sze 
rint. Megkened vele az ötödik ke 
rekedet és más hasonlói.

— És drága ?
— Csekélység, igazán szét sei 

érdemel. De üzleti elvünk, bog 
cukrot egymagában nőm adiinl 
Hit a tavalyi heriűgot szereted e 

— B icsi kéiem, annak téli 
van a szezonja.

— A ta buta eszed szerint. I 
egy piszkos hagyomány, amit b

Ss s 8f J íl

Mt'?< V

minden nagyságba 
kaphatók Pal ag -cégn
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caöletes pol/árambar nem lövet 
Mi vagy te? Egv Karolyi gróf, s 
ki kii'bnpártot alap't ? Az egé;z 
heringmaradék cseíré'ység, száz­
húsz kiló. Ei seai gondolod, hány 
hering fór egy kilóba.

— Talán hagyjuk a hernget. 
Mindig úgy láttam, hegy a bor 
d ín alusznak a macskák.

— Milyen diszkréten tudcd ma­
gadat kifejezni. Való tény, hogy 
az öreg kandúr a tavasszal be!e- 
esitt a hiringbo, di bízó ayi den 
megfürdettük utána 

— A beringet ?
— Dehogy. A macskát 
— Akkor kérném már a cu’irot 
— Azonnal, még csak egy kis 

formaságon kell átesnünk. H i nem 
csalódom, nős vagy.

— Igen.
— Szép a feleséged ?
— Gusztus dolga. Nekem pél­

dául nem tetszik.
— Rjndbeu van. E fogsz tőié

válni.

— Az egy Hősit nehezen megy. 
Hátha 6 nem egyezik bole?

— Ekkora siem'ole:,séget I Cuk­
rot is férjet i t — egy kicsit sok 
a boldogságból. E küldjük neki a 
kiló cukrot, egy* meg, .pukkadjon 
bale. Vedd úgy, mintha az utolsó 
kívánságát telj isitetted volna. Ez 
egy szép kereozíéuyi cielekadet, 
megkapod érte jutáim d tt.

— Az ötlet nem is olyan rossz.
— Na látod!
— Eíképselh itellsnül jó dslog 

újra legénynek lenni.
— L igénynek ? Arról szó sincs.

Elveszed az én feleségemet.
- J j '
— Csak. ne jajgass. Az a ron­

gyos kis hatvan esztendő, »mi a 
vállait nyomja, so ids, ee oda.

— Da bácsi, gondolja meg, egy 
ki ó cukorért 1

— Mit képre'sz te disznó kö­
zönség, mindent csak te élvezzél 
8 nekem üzleti hmnoin se légy an ? 
Miért vsn akkor háborn ?

A német vezérkar jelentése.
Nagy főhadiszállás jelenti;

Berlin, julius 25.

Nyugati hadelintér :

Julius 22-iki meghiúsult a igol támadás után tegnap a 
Sommétől északra az angol francia erőket a Pozieres Manre- 
pas‘ arcvonalon döntő csapásra vonták össze. Legtöbb nyíre 
tüzűnkben, egyes helyeken pedig így Pozierestőt keletre Fo- 
ucreux erdőcsaébee, Longucvalná! és Quilie Mohnál heves 
közelh trc után ismét összeomlott. A brtndenbargi gránátosok 
és 151-ik tartalék ezred vitéz százai ismét fény .-sen helyt áll­
tak. Sommétól délre a franciák egyidej ileg jelen ékeny erőket 
vittek el. Soycurti területen rohama, amely csak esetről eset­
re nyert átmenetileg tért. Egyébként a ionban az ellen rég 
igen su'yos veszteségei m ille't meglő t.

A Maas területen híves ógyuharc, a folyótól balra jelen­
tékeny kézigránát harcokra kerü t a sor, jobbra a folyó ól 
többször ismételte ellenség a Froide térre hato t vissza, hó­
dítási kísérleteit zárótüzünkkel visszavertük Ba’schvei értől 
északra ejyik járőrünk harminc foglyot hozott magával.

A francia álláshoz Balzamus hadnagy Binarwi létől dé.re 
lelő t egy fraacia kétfedelűt és ezzel negyedik ellenfelét telte 
harcképtelenné.

Balkán hadszíntér :

Lényeges esemény nem történt,
Legfőbb hadvezetőség

Befutott a máso­
dik német tenger­

alattjáró
Lo doiitávirat jsieiti: Long- 

Isiandbi érkezett. — A 
„Oautsehland“ eltU.it . . .
Ejazaka angol forrásból jelentik, 

hony epry német keraaxedelmi ten- 
geriiav.járó Lóig Idaudba érkezett. 
A félelmes és áldásos fegyver 
amellyel a német erő, ugylálezik 
megtörni tudj* az aniro! sanyar­
gató blokádot. — Newyork köze­
lében bukkant föl a hullámokból. 
Az esemény r-ndtivtilisé^é ez a 
szenzáció fejlesati még súlyosabbra 
ugyanis a Long Islandba megér 
kezeit német tengeralattjáró való­
ban titakzatoian merül fői a mély­
ségből az ámuló világ figyelme elé 
mart a nevezetes „Deu’eohland“ 
megérkezése óta « táviratot egyre 
azt újságolták, hogy útban van 
egy más die német teogeralatlj Író 
is, de Rio de Janeiró felé : a Bra 
man.

E t tehát a harmadik német ke­
reskedelmi tengeralattjáró, amely 
eliedu t az ameritai parto t f«ló és 
ho ly angol páncélosok őrködi tá 
lőján kereszti! törni ia tudott es 
cóját eléite, eit maguk az ango­
lok jelentik.

I

öl lei»! 
1 Mini

Berlin, jul. 25,

A „Lokalanzei^er“ =, ,.Basel J 
Nachrichten egy eddi* roeg com 
erősi.ett londoni jelentésé' közli 1 
amely szériát egy második német 
koreai edslmi tengeralattjáró érte i 
zett Long Islandbi, Newyorktöll 
keletre. A tengeralattjáró a bridí 
geporti kikötői dókba a horso.1 
nyoz. 1

A „Lokaíanzti^er" továbbá szil 
jelenti Hígéból :

A „Duly Caroniclfl“ jalenii
Newyorkból e bó 20 roi , A , De L 
uVcalsód“ virrad-tkor eltűnt. ál 
partról nem hhoteíí megúilapi^nil 
vájjon csupán az árboc )kal és íj 
periszkópot vették e le vsgy pedigI 
a tengeralattjáró valóban eitá/of 
zott e.

Azt jelentik, hogy m éntásl 
hadihajói a kikötő ői 50 mérföld! 
nyíre hálóka, helyeznek o!

Á „Dju schland“ eltűnt, a ,,Bre- 
ütemmen" ütem van, as zngoi há ón ; 

pedig, amely égés e i közelből 
övezi az amerikai tengerpartot, at- J 

I tiklik a harmadik német tenger 
ala tjáró — halálos léket ütne* e j 
fürge jármüvek a gonosz angol I 
találmányon, an.it blokádnak re 
veznek.

A „Haditermény 
Társaság1

számára

Diítszilágyi József
is bevásárj1 búzát, gabonát, és 
más terményt. Gazdák a leg­
nagyobb bizalommal fordulja­

nak hozzá.

A gabona­
uzsora elleni

A pa gírmas e: rendeleti
Makó, ju'iua 25.

Makó várói polgármesrore nml 
következő hirdetm L-yt te.te kliii.l

Tudomására jutott a hatóságaid 
hogy a lazoiscíg illetőleg a térni' 
lök közül i-<en eo> an a buw, ir-l 
pa, árpi, zab árusitásásái alom 
itetlenebb ussorát ütik a a buiil 
ért, árpáért, zabárt a ha ólágiagl 
megállapított árnál többit kémei! 
és ho^y a termelők a gtibcranM 
mSekfct n:m akarok egyesekaetl 
e adni, mivel a ra számiíarrak,bora 
a gabona árak később emelkedni! 
fognak.

A legkomolyabb jn figyelmeiti| 
tem a lakó ságot, úgy az éli 
kát, mint a vevőket, hogy g 
ná1, árpát, zabot <mk a hitóiígil 
lag megá'lspitott árért adjanak «I 
illetőleg vegyenek, mert aki a hu 
tósági árnái többárt ad el, veil 
vesz gabouanemüt, 2000 koronái

ßnirlAt $ \l inw ■*}<■* mink i !tt a nyár. N.tgy a tüzveszedelem. Biztosítsátok asztagjaltokat, terméseteké, szalmái. baZUtté ! Vlyydü.ZdtüK! .akarm,-yo(ou«. ------------------------------------- 81 Kössünk áta'ánybiztoalást]

társulat.a J*
WFhÄ,“ a. b magyar

E őnyts és o'csó d jtéte’ek mellet! köt mindenféle biztosítást. Képviseli: KÖVÉR LAJOS tanító, a Rácz Imre-féle házb

Ideálisan szép üde arcbő
Wlisho" sehol, csak kizárólag
fehér és crént szirb-.n, Ideál-szappan.

ma már egyedül a Kudar féle Makói Ideál crémmel, Ideál arc 
r Ívj ápolásával érhetünk el, 1000-nél több elismerés bizony# 

nogy pattanást, arevőrósstget, májfoltot, szeplőt elmuiasí 
Makó-Újváros Kudar-féle gyógyszertároan szerezhető be. Törvényes®1 
védve van. 1 tégely Ideál crém. 1 üveg Ideál-tej, Ideál-pouder rózsa 

§0F" Kudar Lajos gyógyszertára, Makó-Vj7-1

1*
fn

Árban szerezhetők be
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jiUi. Julius 26_

.„«diet» pín.biialeíés, hat Wna- 
iJ torlódható elzárás s bkod kívül 

haladott, illetőleg vásárolt «abo 
nátternü árának kótsze >:*Sig fog 

bflateltetni.
Arra is figyelmeitatem a terme- 

,.cj hogy a gabona árak mai
Sg*ll-PitáM 1917 ívi augusz,tu.8
hA 15 i« érvényben fort maradin, 
hiábavaló számiUo tehát, hogy kő- 
“,bb »s árak magasabban lesznek, 
énan azért minden termelő feleste- 
L készletet adja el a hoz-áfor 
du'ó vevőnek, miután fölös gabo­
nakészletét. amelyet folyó évi ok­
tóber hó 15 ig eladni nem tud — 
a Híditermény résivóoytársaság 
úgyis rokvirálni fogja.

Makó, 191« évi ju iue hó 25- 
én.

Gera Sámuel, 
főjegyző.

MAKÓI Ki GORTLKN U.»8 VG. 8

liere nml 
I.te k:ni I
atóságmu 
; a terűi'I 

bun>, it'l 
ií a lejlsl'f 
1 a budi 
a ósági ai| 
it kérneil 
gabcBBDi'l 
gy esekaell 
inak, bogi 
emslitdail

gy elmeit! j
»* t
'.ay

hitóiágij 
djanak i 
aki a 1 
el, veil 
koronái

izalmái'l
ztositási

házbal

eál arc 
zonyitj3 

mulasz 
ényesei 

rózsa 
Újvárt*

NAPI HÍREK
Makő, j alias 25.

J — Aí aratá-. Megállapíthatjuk,
! hogy az idén jóval utóbb fejezték 
j be az aratást mint a mu t eszíen- 
1 döben li*v, hogy néhány nappal 
! előbb ia kezdték, da az állandóan 
; kfdrer.ő idő Bindalytaittuu! en- 

gad te folyni az esztendő legfon- 
i tosabb munkáját, két hát a'att 
; *íig nsredt Iában étid gabona s 
: ma, a harmadik hát végén mar a 

í&b nagy része is be van takarítva. 
Hogy milyen voit az aratási ered- 

1 mény ? Általános btcslós szerint 
j kö..epes, o yan amilyen e>auád- 

megyében a gyenge esz,ondóiban 
i lenni szokott. Hí e eaii csapás 
! nem gyöngít bennüntet, közepes 
! (érmés lesz. A móríéktuieu szá- 
; rassig, a insiy jóformá i május 
j óta nem ju,tatot» igazi mélyreható 
I ciaprdókot a kep&u növényekre,
I egyszerűen kétsógbeejiő heiyzrt 

elé áiiit bánátinké.. Napról napi« 
eseng vő nézzük a kekió eget, s 
eaő helyett port kevotő északi 
Bzélboa van csak részünk. Napról- 
napra kevessbb a reminy, &ogy 
krumpli és kuko.io» lesz e a taue ?

j — Termény be váiarl ági euge I
; délvekért vár naponta a városhaza i 
I nagytermében azaz számra a kö- 
: izőnség. A tömeg nem fogy teggel- 

töl késő délig szemeknyil sem, sőt 
t mintba mindig többen volnának a 
! jtílenttexőí. Egy agy ur fei ö.tósé 
I vei meglehetős idő telik és a négy 
! ott lave ta: itö, bármily ig) e&eze- 
i tel is lejt ki, nem gyöíi a ixiuu- 
i kát. Felniíja erre a körűirnéayro 

az i nérőság figyelmét azon re 
mény ben, hogy még legalább 
hat nyole egyón fog alkal utaztatni. 
Hiszen most igen nagyon ke;l a 
munkásköz, az eddigiek szerint 
pedig a nép napokon keresztül 
kénytelen várni, atnig sorra jut. 
Kellő munkaerővel mindezt e! le­
het kerülni.

— Nagy tül Csanádedberlin.
Tegnap délután nemcsak Makón 
és Apatfalván, de Caanádalbertin 
is nagy tűi pueititott Szirbik 
Sándor ottani birtokos tanyáján 
fogott tüzet a termés s elégett 
nagyobb mennyiségű búza, szal­
ma, a cséplőgép ós az istálló. A 

I kár megközelíti a negyvenezer
koronát.

Lisztrekvirálás a 
malmokból

A ksnyárinség elen
Makó, julius 25.

A malói kanyérbottok előtt srá­
cával állnak az emberek a várják 
hogy kenyeret kapjanak. így megy 
ez napok óta, a nép sorfalat áll a 
lisztes boltok és péküzletek előtt 
s várják, mig rájuk körül a sor — 
rendőri felügyelet mellett, s kap­
nak agy falai kenyeret. A legtöb 
szőr bizony hiába várnak a vára­
kozók a üres kézeel távozniok, 
mert nincs kenyér, nem kap 

, nait.
Ma délelőtt azután elfogyott a 

ttirelme a k.snyórváró fogyasztók­
nak, leginkább Bszzoayoknak, s 
hatalmas tömeggé t erödve, való­
ságos tüntető demonstrációt ren- 
dozlek, a ni vonultak a városházéra 
onnan a Zait'er malomba, majd a 
megyeházára mentek s követelték 
a kenyeret.

A ha’yset csaknem fenyegető 
volt, az éhes és gyermekéit: be 
tevő falatjait követelő »uszonyok a 
legelkeseredettebb t ifatadásotat 
hallották mindenkivel seembar, 
akit ryomorutiáguk olozójánaL 
vólnes.

A komoly lisztazükeóg láttán 
Hervay I tván a imán úgy in'ó i 
kedet», hogy a Gy. V:irgi-féia 
malom vá nlísit készletét, mintegy 
80 mótermázeát refcviráit é» azt 
kiosztotta a pékek ós hsztkercs- 
kedtik között, úgy hogy ma este 
már volt iezt és tioluep reggel 
kupható esa már kenyér is a pók 
ü lem- bon.

egyik párbaj segéde s kerítsen még 
egy másikat.

Felérvén az irodáb i, a szolgától 
izgatottan kérdezősködött signor 
Tercooii után.

EVa ott! válaszolt a szolga 
szárazán.

— Hogy lehet re ¥ kérdé Misi 
uiogiepotve.

Egy félóra e őtt utazott el. 
Hova"?
Nem tudom 1

Maga ahghar.em téved I mondá 
Misi. Az intendáns ur r:gy szóval 
sem említette, hogy el fog utazni.

Nem szólhatott, mert ön nem 
volt itt 1

Misi elhallgatott, ez alighanem 
burkolt Rzeuirehányái akart lenni 
eltávozásáért.

Mi or fog vicszatérni a sig­
nor "? kérdé Misi.

Azt nem tudom 1 A signor 
egyáltalán semmit sem hagyott 
hátra.

(Folyt, kőv.)

Haszonbérbe Had) fifd.
Nagy Gy. József, makói Kálvin uioa 
10. szám alatti lakos kiadja a 
Rákosi utón belől a második dűlőben, 

a deezbi Kovács Józsol- féle
9 fertály tanyaföldet,

több évre, esetleg hagymának is. Úgy­
szintén a belaényoroAson, a hosszú­
hegy végénél, Nagy Gy. Sámuel és 

Erdei stomszédaágában mintegy
62 -13 kát. hold föld

a* 1816 óv október 1 bő napjától 
kezd re, több évre haszonbérbe kiadó 

hagyma alá is.
I Értekezni lehet a fenti szám alatt a 
I tulajdonossal.

Nyílttér*)
Nyilatkozat.

Alulírott ezennel kijelentem, 
hogy férjem Varga István házunk­
tól akaratunk és beleegyezésünk 
nélkül eltávozott ős tőlem külön­
válva él. Ennélfogva kijelentem, 
hogy az ezideig éa az ezután lévő 
adósságait ki nem fi.netem ós azo­
kért semminemű felelősséget nem 
vállalok.

Makó, 191G julius 25.
Varga .Istvánná 
Hajdú Rozália.

Házeladás.
A Ríkóozi-atca 28, számú házam, 
mely áll 3 padóit szoba, konyha, 
kimre és még 1 szoba, konyha, szín, 
istállói hambárból, nagy ke «, villany 
é*s ártézi vízvezetékkel Örökáron eladó. 

Értekezni lehet:

Dfone Bálhttat,
Vámbéry ulca 29. szám alatt

Felvétetik egy ügyes 
kiszolgáld leány IR=TZ 

Sámuel özv. cégnél.

(. E rovatban köztöltékért nem vállai 
felelősséget a sz.erk.

1 EG
üilpEB

(1240)

124. fejezet.
A keserűség pohara egyre telik.

Ö^sletörve rogyott a pamlagra
és sirt.

— Oh, a kigyó 1 uor.dá bősz 
fájdalommal. Hej, atyámnak igaz» 
volt, mid ón b onelaanes. mondotta 
oct a nőt I Ki tudj-s hányadik ál­
dozata vágyott én már! Ds irtó 
vatos elégtételt vaezes magamnak 1 
Ö jazetöröm art a pimaszt, aki_férji 
b.ciüiatambi gásoini merészeit!

Ekkor eszébe jutott, hogy pár- 
bajsagédekröl kell gondosiodma. 
A párviadal most már kikerülbe- 

j teilen 1 Olyan párbaj lasz ez, rni- 
j nőt rég nem látott \ eleuoa —
! párbaj életre halálra, elkeseredett 
! mérkőzés a késhegyig 1 Egyiknek 

ott kell maradnia — vagy neki, 
vagy a hedaagynak.

Misi természettől fogva sze’id 
fiit volt, da e pillanatban vad va­
gyat őrseit magában a hidntígy 
beleiben megforgatni a kési.

Víaezatórt Moníenuovó gróf pa­
lotájába az intendánshoz, azzal a 
föltett számiéi kai, hogy mindent 
elmond neki b felkéri öt, legye»

Föitilusienb írbead is
0 áh SVmnel Vásárhelyi u'ca 31 ez. 
# lak'is k-*d;ft s K nnlvsi utón belől 
levő dühőben Szilágyi István szóm­

ét édtógában
20 kát. jő minüsigtí földjét

hagyma termés alá haszonbérbe. 
Érteftezni lettet a lenti ssám alatt, 

va/y kint a tanyán 108. sz. f.

Jé es olcsó
munkát ha óhajt, forduljon 
teljes bizalommal az alant irt 
céghez. Üzletemben ruhatisz- 
titást, javítást, átalakítást

söi és férfi ruha- 
aemüekben elvállalok
Ki /ánatí a házhoz megyek.
4 n. é. köíőnség szives párt 
fogását kérve, vagyok kiváló 

tisztelettel:

Nagy István
szabó-mester, Hajnal-utca 14

Szöllöföld eladás
Ae 6 feortyogóban

2 napos földem,
azőp t^rmcsael egvütl ELADÓ.

valamint 3 járandóm hagymának 
kiadó.

Értekezni lehet:

Üagy IsMiin^l
Kosuth szobor mellett.

Here széna rudas­
ban kapható 

IRiTZ MIKSÁNÁL
Egy kereskedelmit 
végzett leény állást 
keres. Cím aktádéban

Felvétetik egy ügyes 
kisasszony Iritz Sámuel 

özv. cégnél.

Hirdetések fel­
vétetnek a 

kiadóhivatalban
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Értesítés.
Fogkorwík, hidak, egész fog­
sorok, szájpadlás nélkül, arany­

ból, platinából

fogtömések
ezüst amalgámból és a fog 
színével azonos porcellánból. 
Fogkövek eltávolítását, fogak 
fehérítését és hibás fogsorok 
átalakítását e vállalom. 23 éves 
fogtechnikusi gyakorlatom alatt 
több éven át Budapesten és 
Berlinben is szerzed tapasz­
talataim felbátorítanak arra, 
hogy ezen szaktudásomat a 
nagyérdemű közönség becses 

" figyelmébe ajánljam
Teljes tisztelettel:

Felvétetik egy ügyes -«!J 
tál esetleg középkora em­
ber, kinek jó jártasága 
van bor, sör, és pálinka 

üzletben
Iritz Sámuel özv. cégnél

Föld hagyma alá
Igen kittinő minőségű

20

Két ügyes fiú tanulónak 
felvétetik a , Mákéi Füg 
geiltn Újság“ nyomdá 

jában.

ti
t

Elsőrendű föld hagymn
alá kiadó!

Kilenc és fél katasztrális hold 
kitűnő föld, a kocsiul montéti

ha^ymaterméi alá
•feo kiadaS.

Marhabört
tábort, juhbört, nyulbört, bárány 
bort, csikdbört és mindenfajta 
bőröket ás gyapjút, a legma. 
gasabb napi árban veszek,

Löwenstein Armin
Deák Ferenc-utca 48 szám] 

Fácskai bormérés mellett

Értekezhetni a „Ma-oi Fíígoet- 
,9fi Újság“ kiadó hivat, Iában.

vizsgázott fogtechnikus, Úri 
utca, Böhm-féle ház, Makón

hagyma alá, esetleg egy 
társaságnak is, olcsón és 
rendkívül kedvező fizetési 
feltételek mellett bérbeadó.

Bővebbet a „Makói Füg­
getlen Újság“ kiadóhivata­

lában.

POOR ENDRE
gyógyszerésznél kapható Makón

VILMR-CRÉM
gyorsan és biztosan ható ár 

1 tslmatlan szer: szeplő, máj- 
I folt, arc , kéz vörösség és min-, 

deuféíe bőrtisKtátalanság ellen, I
Vilma hajpor. Vilma szap­

pan és hajifjitó szer,
Ä'a : Vilma-crém 1 korona,. 
Vilma- hajpor 1 korona, Viltra 
szappan 70 fill, Hajifjitó 1K, 
Ezen pipereszerek több kiállításon 

érmekkel lettek kitüntetve

vatcm Kajszin ip rác 
pálinka

10 éves kapható. 8 korona 
literje

1 l.-itat Sámuel ö v. cégnél
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fi
h Uiboru ínvoziá Äiiyagöragasag 
dacára könyvnyomdánkban min­
dennemű nyomdai munkák a leg­
pontosabban, b'.zte, ízléses ki vi­
te 'hen, jutányos áron készíttetnek.
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